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VALSTYBES BIUDZETO LESU NAUDOJIMO PROJEKTUI IGYVENDINTI PAGAL
NEVYRIAUSYBINIU ORGANIZACIJU IR BENDRUOMENINES VEIKLOS STIPRINIMO
2022 METU VEIKSMU PLANO 1.1.7 PRIEMONE ,,STIPRINTI BENDRUOMENINE
VEIKLA SAVIVALDYBESE“ JGYVENDINIMO, IGYVENDINANT BANDOMAJ] MODEL],
SUTARTIS

20 m. d. Nr.

(sudarymo vieta)

Vadovaudamiesi Nevyriausybiniy organizacijy ir bendruomeninés veiklos stiprinimo 2022
mety veiksmy plano 1.1.7 priemonés ,,Stiprinti bendruomenine veiklg savivaldybése“ jgyvendinimo,
jgyvenant bandomgjj modelj, apraso (toliau — Aprasas) 56.14 ir 61.1 papunk¢iais, Vertinimo komisijos

sprendimu, jformintu 20  m. d. posédzio protokolu Nr. , bei
savivaldybés administracijos direktoriaus 20  m. jsakymu Nr. ,
savivaldybés administracija ~ (toliau  — Savivaldybés administracija), atstovaujama

, veikianc¢io (-i0s) pagal
(pareigos, vardas, pavardeé)
, r (toliau — Projekto (teisinis
atstovavimo pagrindas) (projekto vykdytojo pavadinimas)

vykdytojas), atstovaujamas , veikiancio (-ios) pagal :
(pareigos, vardas, pavarde) (teisinis atstovavimo pagrindas)

toliau kartu vadinami Salimis, 0 kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia Valstybés biudZeto 1ésy

naudojimo  projektui (toliau — Projektas) jgyvendinti pagal

Nevyriausybiniy (projekto pavadinimas)

organizacijy ir bendruomeninés veiklos stiprinimo 2021 mety veiksmy plano 1.1.4 priemonés ,,Stiprinti

bendruomening veiklg savivaldybése jgyvendinimo sutartj (toliau — Sutartis).

l. SUTARTIES DALYKAS

1. Savivaldybés administracija Sutartimi jsipareigoja pervesti Sutarties 2 punkte nurodyta
valstybés biudzeto 1éSy suma j Projekto vykdytojo banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje esancia
saskaitg, nurodyta Projekto vykdytojo, Projektui 20  metais jgyvendinti, o Projekto vykdytojas
Isipareigoja naudoti Sias léSas, atsiskaityti uZ jy panaudojima Sutartyje nustatyta tvarka ir jgyvendinti
Projekte numatytas veiklas.

2. Projekto vykdytojui skiriama valstybés biudzeto 1éSy suma — Eur, paskirstyta
ketvirCiais pagal iSlaidy straipsnius 20 mety iSlaidy sagmatoje (toliau — ISlaidy samata), pridedamoje
prie Sutarties.

I1. SALIU ISIPAREIGOJIMALI IR TEISES
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3. Sutartimi Savivaldybés administracija jsipareigoja:

3.1. pervesti Sutarties 2 punkte nurodytg valstybés biudzeto 1éSy sumg pagal ISlaidy samatg |
Projekto vykdytojo Sutarties rekvizituose nurodyta saskaitg banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje;

3.2. teikti Projekto vykdytojui visg reikalingg dalyking ir metoding pagalbg, informacija,
susijusig su Projekto jgyvendinimu, kad biity tinkamai vykdomi Projekto vykdytojo pagal Sutartj
prisiimti jsipareigojimai;

3.3. atsiradus pagristy jtarimy, kad Projekto vykdytojas netinkamai vykdo sutartinius
isipareigojimus ir (arba) pazeidzia teisés aktus, turin¢ius esming reikSme Sutarciai vykdyti, apie tai rastu
informuoti Projekto vykdytoja ir sustabdyti Sutarties vykdyma iki tol, kol iSnyks netinkamo
jsipareigojimy vykdymo aplinkybés. Tokiu atveju Savivaldybés administracija nustato Projekto
vykdytojui protingg terming pazeidimams pasalinti ir sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, o Projekto
vykdytojas, paSalings pazeidimus, privalo rastu informuoti Savivaldybés administracijg, kad yra
pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba) galiojanciuose teisés aktuose, turiniuose esming reikSme
Sutarciai vykdyti, nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas tai patvirtinancius jrodymus.
Savivaldybés administracija, jvertinusi i§ Projekto vykdytojo gautg informacija, gali atnaujinti Sutarties
vykdyma. Jei Projekto vykdytojas per nustatyta terming pazeidimy nepaSalina, neinformuoja
Savivaldybés administracijos, kad yra pasirenges tinkamai vykdyti Sutartyje ir (arba) galiojanciuose
teisés aktuose, turinciuose esming reikSme Sutarciai vykdyti, nustatytus reikalavimus ir jsipareigojimus,
Savivaldybés administracija vienaSaliSkai nutraukia Sutart] jos IV skyriuje nustatyta tvarka bei
terminais.

4. Savivaldybés administracija turi teise:

4.1. tikrinti, ar finansavima Projektui jgyvendinti gaves Projekto vykdytojas laikosi Sutartyje
nustatyty reikalavimy ir jsipareigojimy, prireikus atlikti Projekto jgyvendinimo ir Projekto vykdytojui
pervesty tiksliniy valstybés biudzeto 1éSy panaudojimo ir atsiskaitymo uz jas patikrinima;

4.2. reikalauti, kad Projekto vykdytojas per Savivaldybés administracijos nustatytg terming
pateikty dokumentus ir duomenis, susijusius su Sutarties vykdymu;

4.3. reikalauti, kad Projekto vykdytojas patikslinty Sutarties 5.6 papunktyje nurodytas
ataskaitas, nustatydamas protingg terming trukumams pasalinti;

4.4, skaiciuoti Projekto vykdytojui 0,02 procento dydzio delspinigius nuo Sutarties sumos uz
kiekviena uzdelsta diena, kuria nejvykdomi jsipareigojimai, bet ne daugiau nei Sutarties suma. Siuos
delspinigius Projekto vykdytojas turi pervesti Savivaldybés administracijai j Sutarties rekvizituose
nurodyta Savivaldybés administracijos sgskaita per 5 darbo dienas nuo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo nustatymo dienos, bet ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 25 d.;

4.5. 18ieskoti 1§ Projekto vykdytojo netinkamai panaudotas I€Sas, jskaitant iSlaidas, patirtas
dél Projekto vykdytojo netinkamo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo;

4.6. turi teis¢ stabdyti busimo ketvir¢io 1éSy pervedimg Projekto vykdytojui, jei tikrinant
praéjusio ketvir€io ataskaitas randama pazeidimy ar neatitikimy. Nustacius terming, per kurj nustatyti
paZzeidimai ar neatitikimai turi buti paSalinti, bet Projekto vykdytojui to nepadarius, biisimo ketvir¢io
1¢Sos nebepervedamos ir sutartis gali biti nutraukiama. Jei pazeidimai ar neatitikimai pasalinami, 1&Sy
pervedimas athaujinamas.

5. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

5.1. pasiekti Projekto vykdytojo paraiSkos 3.2 ir 5.1 papunkciuose nurodytus projekto tikslus
uzdavinius bei rezultatus;

5.2. gautas valstybés biudZeto léSas naudoti tik pagal tiksling paskirtj Sutartyje nustatyta tvarka,
vadovaudamasis I§laidy samata. Projektui skirtos 1éSos laikomos panaudotomis pagal tiksling paskirtj,
jeigu yra pasiekti Projekto vykdytojo paraiskoje, teiktoje Savivaldybés administracijos organizuotam
konkursui, ir Sutartyje nurodyti projekto tikslai ir rezultatai;

5.3. Projekto iSlaidas tiesiogiai susieti su Projekte numatytomis jgyvendinti veiklomis,
uztikrinti, kad tinkamos finansuoti Projekto iSlaidos, butinos Projektui vykdyti, biity pagristos Projekto
igyvendinimo eiga, iSlaidy pobtidziu ir kiekiu. I§laidos laikomos tinkamomis finansuoti, jei jos patirtos
ne anks$ciau kaip nuo Sutarties su Savivaldybés administracija pasiraSymo dienos iki einamyjy mety
gruodzio 25 d. Tinkamos finansuoti iSlaidos turi biiti pagrjstos iSlaidy apmokéjima pagrindZianciais
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buhalterinés apskaitos dokumentais ir projekto veikly jvykdyma patvirtinan¢iais dokumentais arba jy
kopijomis. Projekto vykdytojas paslaugas ar prekes projektui vykdyti turi jsigyti ne didesnémis nei
rinkos kainomis, laikydamasis racionalaus valstybés biudzeto €Sy naudojimo principo;

5.4. atsiskaitymus grynaisiais ir negrynaisiais pinigais vykdyti vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.929 straipsniu ir kitais atsiskaitymus grynaisiais ir negrynaisiais
pinigais reglamentuojanciais teisés aktais. Projekto vykdytojas, kuris yra perkancioji organizacija,
atlikdamas pirkimus, privalo vadovautis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu. Jei Projekto
vykdytojas yra neperkancioji organizacija, pirkimus jis atlicka vadovaudamasis organizacijos
patvirtintomis neperkanciosios organizacijos taisyklémis;

5.5. norédamas patikslinti Islaidy samatg, Savivaldybés administracijai rastu pateikti pagrista
praSyma tikslinti ISlaidy samata ir lyginamajj tikslinamos ISlaidy samatos projekta. ISlaidy samata gali
biti tikslinama tarp biisimy ketvir€iy ir tarp biisimy ketviriy Priemonés iSlaidy sagmatos straipsniy.
Prasymas tikslinti ISlaidy samatg gali biiti teikiamas tik dél nepatirty iSlaidy, i$skyrus tinkamy iSlaidy
sumazeéjimo atvejus. PraSymas tikslinti I§laidy samatg teikiamas Savivaldybés administracijai vieng
kartg per ketvirty, bet ne véliau kaip likus 10 (deSim¢iai) darbo dieny iki kito ketvir¢io pradzios. Véliau
pateikti pra§ymai nenagrinéjami. Ilaidy samatos pakeitimas jforminamas, pasirasant Salims susitarima
prie Sutarties d¢l iSlaidy sagmatos pakeitimo su pridedama nauja i§laidy samata.

5.6. pasibaigus pirmajam ataskaitiniy mety pusmeéiui — iki einamyjy mety liepos 5d., 0
pasibaigus kalendoriniams metams — iki kity kalendoriniy mety sausio 5 d. Savivaldybés administracijai
pateikti pusmecio ir mety projekto veiklos, kuriai finansuoti skiriamos valstybés biudzeto
1éSos, ataskaitas; pasibaigus kiekvienam ketvir¢iui — iki kito ketvirCio pirmo ménesio 5 dienos
atsiskaityti Savivaldybés administracijai uz gautas valstybés biudzeto 1éSas, o pasibaigus metams — iKi
kity mety sausio 5 d. Savivaldybés administracijai pateikti ketvirtines ISlaidy sgmatos ataskaitas ir
biudzeto iSlaidy samatos vykdymo ir patirty sagnaudy ketvirtines ataskaitas bei ketvirtines buhalterinés
apskaitos dokumenty, patvirtinanciy valstybés biudzeto 1€Sy panaudojimg, suvestines, nurodydamas
Siuos duomenis: eil. numerj, sagmatos iSlaidy straipsnio pavadinimg, valstybés biudzeto 1€Sy gavéjo,
surasiusio apskaitos dokumentg, pavadinimg ir jmonés koda, buhalterinés apskaitos dokumento
pavadinimg (saskaita faktiira, paslaugy sutarties perdavimo—priémimo aktas, darbo uzmokescio
apskaitos ziniarastis ir kt.), datg ir numerj, tikinés operacijos turinj ir apmokéjimo dokumento numer;j,
datg ir suma, pagal Savivaldybés administracijos patvirtintas formas, iSlaidas nurodydamas eurais ir
centais, taip pat meting veiklos ataskaita. Prie metinés (galutinés) Projekto jgyvendinimo veiklos
ataskaitos gali biiti pridedama turima su Projekto jgyvendinimu susijusi rasytiné¢ ir (ar) vaizdiné
medziaga;

5.7. jgyvendinti Projekta, atsizvelgdamas j kriterijy — jgyvendinty bendruomeninés veiklos
stiprinimo veikly ir jy dalyviy skaicius;

5.8. igyvendinti Projekta ne véliau kaip iki einamyjy mety gruodzio 25 d.;

5.9. raStu informuoti Savivaldybés administracija apie aplinkybes, dél kuriy nebegalima
vykdyti Sutarties arba kurios trukdo ar gali trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj;

5.10. rastu informuoti Savivaldybés administracija, jei yra vykdoma ar numatoma vykdyti
Projekto vykdytojo reorganizacija, ir pateikti dokumentus bei informacija, pagrindzianéius, kad po
reorganizacijos veiksiantis juridinis asmuo, perimantis Projekto vykdytojo teises ir pareigas, bus pajégus
tinkamai vykdyti Projekto veiklas;

5.11. raStu informuoti Savivaldybés administracija, kad Projekte numatyty veikly vykdymas
nutraukiamas ar sustabdomas. Gavusi tokj praneSimg, Savivaldybés administracija valstybés biudZeto
léSy pervedima Projektui sustabdo. Projekto vykdytojui paSalinus Siame papunktyje nurodytas
priezastis, atnaujinus veikla ir apie tai praneSus Savivaldybés administracijai, sustabdytas léSy
pervedimas atnaujinamas;

5.12. sudaryti salygas Savivaldybés administracijos atstovams patikrinti, kaip vykdant Sutart]
naudojamos valstybés biudzeto 1éSos, ir pateikti visus praSomus dokumentus bei duomenis, susijusius
su Sutarties vykdymu, Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, budu ir forma;

5.13. grazinti Savivaldybés administracijai Projekto vykdytojo disponuojamose saskaitose
esamas, Sutarciai vykdyti ir Projektui jgyvendinti skirtas ir nepanaudotas valstybés biudZeto léSas ne
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véliau kaip iki kity (po ataskaitiniy) mety sausio 3 d., o ne pagal paskirtj panaudotas valstybés biudzeto
léSas — Savivaldybés administracijos nustatytais terminais, suderintais su Socialiniy paslaugy priezitir0os
departamentu prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, j Sutarties rekvizituose nurodyta
Savivaldybés administracijos banko, kitos mokéjimo ar kredito jstaigos saskaita;

5.14. uz banke, kitoje mokéjimo ar kredito jstaigoje laikomas valstybés biudzeto léSas gautas
paliikanas ne véliau kaip iki kity (po ataskaitiniy) mety sausio 5 d. pervesti Savivaldybés administracijai
1 Sutarties rekvizituose nurodyta Savivaldybés administracijos banko, kitos mokéjimo ar kredito jstaigos
saskaitg, mokéjimo paskirtyje nurodydamas, kuriy mety 1éSos grazinamos, programos ir (arba)
priemonés koda, grazinamg suma;

5.15. atsakyti uz informacijos ir pateikty dokumenty teisinguma, tiksluma, pateikima laiku, 1€y
panaudojimg pagal tiksline paskirtj teisés akty nustatyta tvarka, teisés akty reikalavimus atitinkantj gauty
valstybés biudZeto 1€Sy buhalterinés apskaitos tvarkyma ir valstybés biudzeto 1éSy praradimg d¢l jy
laikymo, naudojimo ir saugojimo rizikos nejvertinimo;

5.16. savo jégomis ir [éSomis pasSalinti dél savo kaltés atsiradusius Projekto vykdymo tritkumus,
pazeidZzianCius Sutarties sglygas;

5.17. vieSinti vykdomg Projekta, kad projekto tiksliné (-€s) grupé (-€s) ir visuomené daugiau
suzinoty apie projekto tikslus, uzdavinius, vykdymo eigg ir rezultatus (pvz., informuoja apie
planuojamus renginius ar veiklas, dalijasi vaizdine medziaga internete ir (ar) vieSose skelbimy lentose
ir kt.). Viesindamas projekta, Projekto vykdytojas turi nurodyti, kad projektui valstybés biudzeto 1ésy
skyré Ministerija, ir turi naudoti Ministerijos logotipa;

5.18. uztikrinti, kad jgyvendinant Projekta asmens duomenys biity tvarkomi laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo reikalavimy;

5.19. Projekta jgyvendinus arba jo veiklas nutraukus ar sustabdzius, saugoti su Projekto
jgyvendinimu susijusius dokumentus ne trumpiau nei 1 metus, jeigu kiti teisés aktai nenustato ilgesnio
dokumenty saugojimo termino.

6. Vykdydamas Sutartj, Projekto vykdytojas turi teise:

6.1. inicijuoti gauty valstybés biudzeto 1éSy perskirstymg Sutarties 5.5 papunktyje ir Sutarties
I11 skyriuje nustatyta tvarka,;

6.2. atsisakyti finansavimo ir inicijuoti Sutarties nutraukimag, laikydamasis Sutarties IV skyriuje
nustatytos tvarkos.

7. Visa su Sutarties vykdymu susijusi informacija ir prane$imai siun¢iami adresais, nurodytais
Sutarties rekvizituose. Salys privalo informuoti viena kita rastu apie Sutarties rekvizity pakeitima ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo rekvizity pakeitimo dienos. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo,
negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal naujausius tai kitai Saliai
zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties saglygy arba kad ji negavo praneSimy ar 1esy, siysty pagal tuos
rekvizitus.

1. SUTARTIES PAKEITIMO SALYGOS

8. Sutartis kei¢iama (kai keiGiasi Sutarties vykdymo salygos) Salims pasirasant papildoma
susitarimg. Atsiradus nurodytoms aplinkybéms, Projekto vykdytojas privalo Savivaldybés
administracijai rastu pateikti pagrista praSyma pakeisti Sutart] ir pateikti susitarimo dél Sutarties
pakeitimo projekta. Jei keiCiasi Projektui skirtas valstybés biudZeto 1éSy dydis, kartu pridedamas
detalusis ISlaidy samatos pakeitimo projektas. Susitarimas dél Sutarties pakeitimo pasiraSomas arba
Projekto vykdytojui pateikiamas motyvuotas atsisakymas pakeisti Sutartj per 5 (penkias) darbo dienas
nuo prasymo pakeisti Sutartj gavimo dienos.

IV. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS
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9. Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, Saliy
susitarimu, Salims pasirasant susitarima, ar vienasalidkai, kai viena Sutarties Salis rastu jspéja kitg Salj
del Sutarties nutraukimo ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny.

10. Savivaldybés administracija, Projekto vykdytoja informavusi Sutarties 9 punkte nustatyta
tvarka, vienasSaliSkai nutraukia Sutartj ir jpareigoja Projekto vykdytoja grazinti nepanaudotas ir (ar) ne
pagal tiksling paskirtj panaudotas IéSas, jei Projekto vykdytojas netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
isipareigojimus, turin¢ius esmin¢ reikSme Sutarciai vykdyti:

10.1. Projektui skirtas 1éSas naudoja ne pagal tiksling paskirtj;

10.2. nesuderings su Savivaldybés administracija, perduoda Projekto jgyvendinimag kitam
fiziniam ar juridiniam asmeniui;

10.3. nepateikia savivaldybés administracijai Sutarties 5.6 papunktyje nurodyty ataskaity arba
per savivaldybés administracijos nustatyta terming nepasalina pateikty ataskaity trikumy;

10.4. nesudaro salygy Savivaldybés administracijos atstovams susipazinti su dokumentais,
susijusiais su Projekto jgyvendinimu ir Sutarties vykdymu, kitaip trukdo atlikti Projekto vykdymo
stebéseng;

10.5. paaiskéja, kad sgziningumo deklaracijoje (Apraso 1 priedo 9 punktas) ar projekto
partnerio (-iy) sutikime (Apraso 7 priedas) buvo pateikta klaidinga ar melaginga informacija ir, sudarius
sutart], Projekto vykdytojas jgyja likviduojamo juridinio asmens statusg arba jsiteis€ja teismo
sprendimas, kuriuo konkursg organizavusiai savivaldybei 1§ Projekto vykdytojo priteisiamos neteisétai
(ne pagal paskirtj) panaudotos léSos. Taip pat tais atvejais, kai juridinio asmens paramos gavejo statusas
buvo panaikintas;

10.6. netinkamai jgyvendina Projekta, samoningai nesiekia Sutarties 5.1 papunktyje nustatyty
]sipareigojimy.

11. Projekto vykdytojas turi teis¢ prasyti Savivaldybés administracijos nutraukti Sutartj, jeigu:

11.1. jam iskeliama bankroto byla arba jis likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba susiklosto
kitokia situacija, kuri kelia pagristy abejoniy, jog sutartiniai jsipareigojimai bus jvykdyti tinkamai;

11.2. jis nevykdo ar negalés vykdyti Sutarties jsipareigojimy dél kity svarbiy priezasciy.

12. Norédamas nutraukti Sutartj, Projekto vykdytojas privalo pateikti Savivaldybés
administracijai rasStiSka motyvuotg praSymag nutraukti Sutart]. Kartu su praSymu nutraukti Sutart]
Projekto vykdytojas privalo pateikti Sutarties 5.6 papunktyje nurodytas jau panaudoty léSy ataskaitas
(toliau — panaudoty 1é8y ataskaitos). Savivaldybés administracijai pritarus Projekto vykdytojo pra§ymui
nutraukti Sutartj, Projekto vykdytojas iki Sutarties nutraukimo privalo grazinti nepanaudotas ar ne pagal
tiksling paskirt] panaudotas vykdant Sutart]j gautas léSas Savivaldybés administracijai | Sutarties
rekvizituose nurodytg Savivaldybés administracijos banko, kitos mokéjimo ar kredito jstaigos saskaitg.

13. Savivaldybés administracija, gavusi Sutarties 12 punkte nurodyta Projekto vykdytojo
praSymg nutraukti Sutarti, patikrina Projekto vykdytojo pateiktas panaudoty léSy ataskaitas. Jeigu
Projekto vykdytojas nepateikia Siame punkte numatyty panaudoty léSy ataskaity, Savivaldybeés
administracija jvertina Projekto vykdymo rezultatus ir Projekto vykdyma patvirtinan¢ius dokumentus.

Jeigu Siame Sutarties punkte nustatytu atveju, patikrinus panaudoty lésy ataskaitas ir (ar)
Projekto vykdymo rezultatus, ir (ar) Projekto vykdyma patvirtinanc¢ius dokumentus, nustatoma, kad
1éSos panaudotos ne pagal tiksling paskirtj, Savivaldybés administracija panaudoty léSy ataskaitose ir
(ar) Projekto vykdyma patvirtinan¢iuose dokumentuose nustato protinga terming (ne ilgesnj nei 14 darbo
dieny) nurodytiems trukumams paSalinti. Projekto vykdytojas, pasSalings pazeidimus, nedelsdamas rastu
apie tai privalo informuoti Savivaldybés administracija. Jeigu per nustatyta terming paZeidimai
nepasalinami, Savivaldybés administracija gali imtis Sutarties 3.3, 4.2—4.5 papunkc¢iuose ir 10 punkte
nurodyty veiksmy.

Jeigu Siame Sutarties punkte nustatytu atveju, patikrinus panaudoty 1éSy ataskaitas ir (ar)
Projekto vykdymo rezultatus, ir (ar) Projekto vykdyma patvirtinancius dokumentus, Sutarties vykdymo
pazeidimy nenustatoma arba jie paSalinami, Savivaldybés administracija, jvertinusi Siame punkte
numatytame Projekto vykdytojo prasyme nurodytus motyvus, priima sprendimg dél Sutarties
nutraukimo ir apie ji per 5 (penkias) darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos informuoja Projekto

vykdytoja.



V. FORCE MAJEURE

14. Né viena Salis nelaikoma pazeidusia Sutarties arba nevykdanéia jsipareigojimy pagal ja, jei
jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po
Sutarties jsigaliojimo dienos.

15. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybé¢, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy
patvirtinimo*.

16. Jei kuri nors Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos informuoja apie tai kita Salj, pateikdama tai patvirtinanéius jrodymus
(nurodo aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj), taip pat jrodymus, jog émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes.

17. Pasibaigus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negaléjusi vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama rastu informuoti kita Salj
apie tai, kad negaléjo jvykdyti jsipareigojimy, ir atnaujinti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

18. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny, bet kuri Salis turi teise nutraukti $ig Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie§ 10 (desimt) darbo
dieny. Jeigu pasibaigus Siam 10 (deSimties) darbo dieny terminui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar nei$nykusios, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

19. Jeigu Salis kitos Salies laiku neinformavo apie tai, kad negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy
dé¢l nenugalimos jégos aplinkybiy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku
nepateiktos informacijos.

VI. KITOS SALYGOS

20. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki einamyjy mety gruodzio 25 d.,
kai Saliy sutartiniai jsipareigojimai turi bati visiskai jvykdyti.

21. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie pasiradyti abieju Saliy,
patvirtinti Saliy antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspauda privalo turéti), ir yra laikomi
neatsiejama Sutarties dalimi.

22. Visi Sutarties Saliy siun¢iami dokumentai turi bati patvirtinti Sutarties Saliy jgalioty
asmeny parasais ir antspaudais (jeigu Projekto vykdytojas antspaudg privalo turéti).

VII. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Savivaldybés administracija Projekto vykdytojas
Istaigos pavadinimas: Juridinio asmens pavadinimas:
Istaigos adresas: Juridinio asmens adresas:
Juridinio asmens adresas susiraSinéti:
Istaigos kodas: Juridinio asmens kodas:
A s. A.s.
Bankas: Bankas:
Banko kodas: Banko kodas:
Tel. nr. Tel. nr.
ElL p. ElL p.

Administracijos direktorius Projekto vykdytojo vadovo ar jo jgalioto



A V. asmens pareigos
A. V.

(vardas ir pavardeé) (vardas ir pavardé)




